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Wodurch sagst du nichi ,,weswegen?

bchon der Beginn der Reise (man verzeihe mir diesen unzeit-
gemiifien, niichternen Beginn; doch ich zehre noch von den Erinne-
rungen an jene sagenhaften, lingst entschwundenen Zeiten, in
denen man eine Reise begann und nicht startete), also: Schon der
Beginn der Reise stand unter einem ungliicklichen Stern. Durch
den Sturm konnte das Schiff nicht auslaufen. Spiter, auf hoher
See, kamen die Passagiere durch die Seekrankheit nicht in den
Genufd der Annehmlichkeiten einer Seereise. Schliefilich trat ein
Maschinenschaden ein, wodurch das Schiff den nichsten Hafen
anlaufen mufdte. Dadurch mufite die Reise unterbrochen werden.
Gesegnet sei dieser Schaden! Auch wir diirfen nun diese frag-
wiirdige Schilderung unterbrechen, bei der es uns durch und durch
gegangen ist, und uns an die Ausbesserung der durchaus nicht
unbedeutenden sprachlichen Schiden machen.

Vielleicht bemithen wir zu diesem Zwecke jenes kindliche Gemiit,
das nach des Dichters Wort in Einfalt iibet, was kein Verstand
der Verstindigen sieht. Wir glauben nicht, daf’ es mit seinem
unverbildeten Sprachgefiihl die Fragen stellen wird: ,,Wodurch
konnte das Schiff nicht auslaufen?* ,,Wodurch konnten die Fas-
sagiere die Seereise nicht genieffen?‘ ,,Wodurch muf3te das Schiff
den nichsten Hafen anlaufer? Und ,,Wodurch muiite die Reise
unterbrochen werden?* Es wird vielmehr die natiirlichste aller
Fragen stellen: ,,Warum, weshalb war dies alles?%, weil es die
natiirlichste aller Antworten erwartet: ,,Deshalb; weil es stiirmte;
weil die Passagiere seekrank waren® und so fort. Diesem ,,weil
entspricht aber nicht die ansonsten — Verzeihung: sonst so stief-
miitterlich behandelte Priposition ,,durch®, sondern ,,wegen®.
,Durch® gibt das Mittel an, durch das etwas bewirkt wird,
,wegen® hat begriindenden Sinn. Hitte man zum Beispiel den Satz
formuliert: ,,Durch den Sturm wurde das Schiff gezwungen, im
Hafen zu bleiben®, so wiire er in Ordnung gewesen. Hier kann man
fragen: Wodurch wurde das Schiff zum Bleiben gezwungen? Doch
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wer die lange Rede verschméht, wird den Satz bilden: ,,Wegen des
Sturmes konnte das Schiff nicht auslaufen®, womit er allen Forde-
rungen von Grammatik und Stilistik gerecht wird. Also: ,,Durch®
antwortet auf die Frage ,,wodurch?®, ,,wegen® auf die Frage
,warum, weshalb?. Laf3t es sich noch kiirzer sagen?

Hoffen wir, daf} der weitere Verlauf der Reise unter einem in
jeder Beziehung giinstigeren Stern stehen mdge. Doch schon ist es
wieder geschehen. Auf ,,hoffen” muf} ,,werden® folgen; ,,mégen®
steht nach ,,wiinschen®. Hoffen wir also, daf® nun alles gut gehen
wird. In diesem Sinne wiinschen wir dem Schiff: Meeresstille und
gliickliche Fahrt. Ernst Tormen

,vernichtendes Verhalten« im Abstimmungskampf

Es heif’t zwar, die Sprache der Journalisten sei besser als ihr Ruf,
und daran ist wohl auch nicht zu zweifeln. Einzelne Redaktoren
liefern aber doch erschiitternde Gegenbeispiele zu dieser Regel.
Man betrachte nur die folgenden Stilbliiten, die wir aus zwei Kom-
mentaren zur eidg. Abstimmung vom 3. Mirz gepfliickt haben:

,,Die Annahme dieser Vorlage hiitte die Frauen zum Militér auf-
bieten kénnen. Das wollten besinnlichere Miinner nicht haben. Die
pridestinierte (!!) Behandlung der heutigen FHD hat viele Nein-
sager geboren (!). Und neu ein (!) Trof8 von Frauen in Stahlhelm
und Waffenrock stecken lassen, das wollten die Minner nicht ver-
stehen. Und dazu hitte die Annahme dieser Vorlage die zwangs-
lose (!) Einfithrung des Frauenstimmrechts zur Folge gehabt...
Unsere Schweizerfrauen sind aber so veranlasst (1), daf® sie immer
helfend eingreifen, wo es not tut... Die urchige schweizerische
Gesinnung hat etliche Locher...*

Mit anschaulichen Bildern garniert der andere Kommentator seine
Meinung. Ein paar Muster:
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